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RESUMO: Com base na Sociolinguistica Educacional (Bortoni-Ricardo, 2004; Bagno, 2007),
este estudo objetiva verificar o tratamento da variagao linguistica em trés colecdes de livros
didaticos de séries finais do Ensino Fundamental. Foi analisada a presenca das
palavras-chave “variagao(des) linguistica(s)’, “variedade(s) linguistica(s)” e “preconceito
linguistico”, observando a quem e a qual conteudo eram direcionadas. Os resultados
apontam que o tratamento da variagdo se concentra em um ano especifico, a depender da
colecdo; as palavras-chave aparecem mais em excertos voltados ao professor; € ha maior
foco no registro e na variagcdo lexical. Além disso, selecionamos trés conteudos que
favorecem uma abordagem da variagdo: oralidade, concordancia e colocacdo pronominal,
observando sua apresentagdo e as atividades propostas. Percebemos que o tratamento
dado tende ao tradicional, ficando a variacdo relegada a observag¢des periféricas; além
disso, o direcionamento da discussao fica, em geral, atrelado ao conhecimento do professor.
As colegdes se mostram incipientes, ja que a variagdo aparece, muitas vezes, desatrelada
de tarefas que permitam a elaboracao de hipéteses sobre regras variaveis. Ha vislumbres do
que poderia ser um trabalho bem-sucedido com variacdo, mas ainda predominam as
oportunidades perdidas.

PALAVRAS-CHAVE: Variacao linguistica; Livros didaticos; Lingua portuguesa.

ABSTRACT: Based on Educational Sociolinguistics (Bortoni-Ricardo, 2004; Bagno, 2007),
the aim of this study is to verify how linguistic variation is approached in three textbook
collections directed at the final grades of elementary school. The presence of keywords
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“linguistic variation(s)”, “linguistic variety(ies)” and “linguistic prejudice” was analysed,
considering who they were directed to and to which linguistic subjects they were related.
Results show that the approach to linguistic variation is concentrated in a specific grade,
depending on the collection; the keywords show up more in fragments directed at the
teacher; there is more emphasis on register and lexical variation. Moreover, we have
selected three subjects that favor an approach to linguistic variation: orality, agreement, and
pronominal placement. We observed how these subjects were presented and the proposed
activities. We could see that the overall approach tends to be traditional, with variation facts
being mainly sidelined and their treatment being heavily dependent on the teacher’s
knowledge of the matter. The collections are incipient, since linguistic variation is, most of the
time, disconnected from activities that would allow for the creation of hypotheses about the
variable rules. There are glimpses of what could be a successful approach to linguistic
variation, but lost opportunities are still the norm.

KEYWORDS: Linguistic variation; Textbooks; Portuguese.

RESUMEN: Basado en la sociolinglistica educativa (Bortoni-Ricardo, 2004; Bagno, 2007),
este estudio tiene como objetivo verificar el tratamiento de la variacion linglistica en tres
colecciones de libros didacticos de los ultimos grados de la Escuela Primaria. Se analizé la
presencia de las palabras clave “variacion(es) linguistica(s)’, “variedad(es) linguistica(s)” y
“prejuicio linglistico”, observando a quién y a qué contenidos estaban dirigidas. Los
resultados indican que el tratamiento de la variacion se concentra en un afio especifico,
dependiendo de la coleccién; las palabras clave aparecen mas en extractos dirigidos al
profesor; y hay un mayor enfoque en el registro y en la variacion léxica. Ademas,
seleccionamos tres contenidos que favorecen un enfoque de variacion: oralidad, concordancia
y colocacién pronominal, observando su presentacion y las actividades propuestas. Notamos
que el tratamiento dado tiende a ser tradicional, con la variacién relegada a observaciones
periféricas. Ademas, la direccion de la discusién esta, en general, conectada al conocimiento
del profesor. Siguiendo la metodologia de Vieira (2018), las colecciones parecen ser
incipientes, ya que la variacion muchas veces aparece sin relacion con tareas que permiten la
elaboracion de hipdtesis sobre reglas variables. Hay vislumbres de lo que podria ser un
trabajo exitoso con variacion, pero aun predominan las oportunidades perdidas.

PALABRAS CLAVE: Variacion linguistica; Libros didacticos; Lengua portuguesa.

Introducao

A variagao linguistica € uma caracteristica inerente as linguas naturais, como
demonstram as obras classicas sobre o tema (Weinreich; Labov; Herzog, 1968;
Labov, 1972; Guy, 1980). Essa heterogeneidade se da em funcdo de diversos
fatores linguisticos e sociais, tais como escolaridade, sexo, status social, regio,

entre outros. Acerca disso, Antunes aponta que:

[...] em qualquer lingua, de qualquer época, desde que em uso, ocorreram
mudangas, em todos os estratos, em todos os niveis, o que significa dizer
que, naturalmente, qualquer lingua manifesta-se num conjunto de diferentes
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falares que atendem as exigéncias dos diversos contextos de uso dessa
lingua [...] (Antunes, 2009, p. 22).

Sob essa o6tica, entende-se a importancia de reconhecer a lingua portuguesa
como algo plural; por isso, a necessidade de pensar na conscientizagdo da
populacao brasileira e, consequentemente, na educacéo, ja que a escola deve ser a
responsavel por contribuir para a formacdo do aluno a fim de que ele entenda,
reconheca e respeite essa diversidade, auxiliando-o a compreender a sua realidade
e instrumentalizando-o para que possa comunicar-se de forma efetiva em diferentes
contextos, construindo a sua propria identidade. Cientes de que o ensino de lingua
portuguesa se baseou, durante muitos anos, na gramatica normativa, com enfoque
na norma-padrdao e em uma “fala correta” em detrimento as demais variedades, é
preciso pensar na educagao para que haja uma mudanga de ideologia.

Com esse foco, a partir de 1980, embasados pelos pressupostos da
Sociolinguistica, autores como Soares (1994), Tarallo (2000), Bortoni-Ricardo (2004)
e Bagno (2011) tém promovido reflexdes acerca do respeito as variedades a fim de
dirimir a sensacgao de fracasso nos falantes das variedades menos prestigiadas. No
momento atual, buscando fortalecer essas discussodes, principalmente no ambiente
escolar, documentos oficiais, como a Base Nacional Curricular Comum (BNCC), os
Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) e o Programa Nacional do Livro Didatico
(PNLD) tém buscado ressaltar a importancia da valorizacdo do patrimdénio social
brasileiro, indicando o estudo da variagdo linguistica como fundamental para a
formacgdo da consciéncia linguistica e desenvolvimento da competéncia discursiva
do aluno.

Diante disso, este artigo tem como objetivo analisar trés cole¢des de livros
didaticos, manuais do professor, voltados as séries finais (6° ao 9° ano) do Ensino
Fundamental de editoras brasileiras, Saraiva, Moderna e Atica, a fim de observar
qual é o tratamento dado a variagao linguistica.

Para nortear essa analise foram elaboradas duas questdes: 1) como se da a
presenga da variagdo linguistica nos livros didaticos analisados?; e 2) em conteudos
que favorecem a abordagem da variagdo, como sao as apresentagdes e as

atividades propostas?. Com isso, pretende-se observar como os autores vém
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tratando a variagdo linguistica no livro didatico de lingua portuguesa, buscando
verificar se estdo reconhecendo a realidade da lingua no ensino realizado em sala

de aula.

O ensino de gramatica e a variagao linguistica

O ensino de gramatica nas aulas de lingua portuguesa tem passado por
transformacgdes significativas nos ultimos anos. Anteriormente, o enfoque estava
centrado na memorizacao de regras e na identificagao de erros, tendo como base a
perspectiva normativa - metodologia que acabou solidificando a ideia de que a
lingua portuguesa € muito dificil em funcdo de suas muitas regras, e de que quem
nao sabia “a gramatica” da lingua simplesmente a desconhecia. Acerca disso,

Possenti (1995) indica que:

as criangas brasileiras falam o dia todo em portugués (e ndo em chinés,
alemao etc.). Logo, sabem portugués. Os brasileiros cuja situagéo social e
econdmica nao lhes permitiu que estudassem muitos anos (as vezes,
nenhum) falam o tempo todo. E claro, falardo como se fala nos lugares em
que eles nascem e vivem, e ndo como se fala em outros lugares ou entre
outro tipo de gente. Logo, falam seus dialetos. Logo, sabem falar (Possenti,
1995, p. 29 - 30).

Com base nisso, o que tem sido proposto, visto a necessidade do ensino de
gramatica aliado a uma proposta de reflexao a partir das variedades do aluno, € que
seu uso nao seja excluido, mas que, conforme indica Possenti (1995), tenha o
propésito de contribuir com a linguagem oral e escrita - e ndo utilizada de forma
unica, como vinha sendo feito. Acerca das formas desse uso da gramatica, Franchi
(2006) contribui, indicando que “a tarefa fundamental do trabalho gramatical na
escola é propiciar aos alunos oportunidades para operarem sobre a linguagem?”,
reconhecendo a existéncia de principios e regras em todas as variedades
linguisticas, bem como o fato de que a crianca ja chega a escola com perfeito
dominio de uma gramatica.

Para que esse ensino contextualizado realmente se efetive, tem-se buscado

estratégias que incentivem os alunos a refletirem sobre a lingua e a usa-la de forma
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adequada em diferentes situagbes comunicativas. Essa abordagem proporciona um
aprendizado mais significativo, melhorando ndo apenas o desempenho dos
estudantes, mas a capacidade de compreensao e produgao textual. Ademais, essa
conscientizacado sobre a diversidade linguistica reflete especialmente no preconceito
linguistico presente na sociedade e que, muitas vezes, € sofrido/praticado pelos

préprios alunos. A respeito disso, Bagno (2007) aponta que:

a lingua portuguesa, no Brasil, possui muitas variedades dialetais.
Identificam-se geografica e socialmente as pessoas pela forma como falam.
Mas ha preconceitos decorrentes do valor social relativo que é atribuido aos
diferentes modos de falar: € muito comum considerar as variedades
linguisticas de menor prestigio como inferiores ou erradas. O problema do
preconceito disseminado na sociedade em relagédo as falas dialetais deve
ser enfrentado, na escola, como parte do objetivo educacional mais amplo
de educagéao (Bagno, 2007, p. 27).

Somando-se a isso, Bortoni-Ricardo (2004) traz a tona a importéncia de se
abordar as diversas formas de falar presentes na sociedade. Ao reconhecer que a
lingua € um fendbmeno dindmico, que se transforma e se adapta de acordo com a
realidade de seus falantes, a autora propde que o ensino da lingua seja mais flexivel
e sensivel as particularidades linguisticas dos alunos. Além disso, defende que o
professor tenha uma abordagem que ndo incorra em preconceito, ou discriminagao
em relacdo a determinados dialetos, ou sotaques. A valorizagdo da variagao
linguistica no ambiente escolar promove uma aprendizagem mais enriquecedora,
que respeita a diversidade cultural e linguistica presente na sociedade.

E por esse motivo que Vieira (2018) propde uma metodologia de trabalho com
base em trés eixos para o ensino de gramatica. Segundo a autora, “trata-se de
focalizar fendbmenos linguisticos como: (i) elementos que permitem a abordagem
reflexiva da gramatica; (ii) recursos expressivos na construgéo do sentido do texto; e
(iif) instdncias de manifestacdo de normas/variedades” (Vieira, 2018, p. 52). A

abordagem da variacgao linguistica faz parte desse trabalho, ja que:

as aulas de Lingua Portuguesa cabe promover, considerando o continuum
da variagdo, o reconhecimento e/ou o dominio do maior nimero possivel de
variantes linguisticas, praticadas efetivamente pelos alunos ou ndo. Desse
modo, o ensino de Portugués cumprira o propdsito de tornar o aluno capaz
de reconhecé-las e/ou produzi-las, caso deseje (Vieira, 2018, p. 58).
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A valorizagdo das diferentes instancias de variedades linguisticas esta

refletida no que aqui chamamos documentos oficiais - a saber, PCNs e BNCC.
As diretrizes educacionais

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) e a Base Nacional Comum
Curricular (BNCC) apontam os conhecimentos essenciais na formagao do aluno.
Para os anos finais do Ensino Fundamental, os PCNs trazem como objetivos, dentre
outros, (i) conhecer e valorizar as diferentes variedades do portugués, procurando
combater o preconceito linguistico; (ii) reconhecer e valorizar a linguagem de seu
grupo social como instrumento adequado e eficiente na comunicagao cotidiana, na
elaboragao artistica e mesmo nas interagdes com pessoas de outros grupos sociais
que se expressam por meio de outras variedades; (iii) usar os conhecimentos
adquiridos por meio da pratica de analise linguistica para expandir sua capacidade
de monitoragao das possibilidades de uso da linguagem, ampliando a capacidade de
analise critica.

A mencdo a variedade linguistica aparece também na BNCC, ja que o
documento menciona os objetivos (i) compreender o fendmeno da variagao
linguistica, demonstrando atitude respeitosa diante de variedades linguisticas e
rejeitando preconceitos linguisticos e (ii) empregar, nas interagbes sociais, a
variedade e o estilo de linguagem adequados a situagdo comunicativa, ao(s)
interlocutor(es) e ao género do discurso/género textual. Ha, ainda, habilidades
relacionadas a relagao entre as variedades da lingua, o conceito de norma-padrao e
o de preconceito linguistico.

A seguir, trataremos da metodologia adotada, que conta com a analise

quantitativa e qualitativa de livros didaticos participantes do PNLD.

Metodologia

Para constituir o corpus de analise deste estudo, foram escolhidas trés
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colegbes de livros didaticos de séries finais do Ensino Fundamental das editoras
Saraiva, Moderna e Atica. A selecdo se deu de forma aleatéria, considerando a
disponibilidade dos materiais na internet. As cole¢des, manuais do professor, contam
com explicagdes que visam nortear o professor para as suas praticas utilizando o
material e s&o as seguintes, listadas a partir do ano de publicagéo:

i) Editora Saraiva - Conexao e uso, 2018, manual do professor: 6° (356 paginas), 7°
(372 paginas), 8° (364 paginas) e 9° ano (404 paginas);

ii) Editora Moderna - Arariba Conecta, 2022, manual do professor: 6° (372 paginas),
7° (412 paginas), 8° (396 paginas) e 9° ano (404 paginas); e,

iii) Editora Atica - Telaris essencial, 2022, manual do professor: 6° (324 paginas), 7°

(364 paginas), 8° (380 paginas) e 9° ano (380 paginas).

Figura 1 - Exemplos de capas das cole¢des de livros didaticos analisadas - 6° ano
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Fonte: Elaborado pelas autoras.*

A partir da selegcdo dessas doze obras, passou-se a analise das seguintes
palavras-chave em cada uma das obras: “variagao(des) linguistica(s)”, “variedade(s)
linguistica(s)” e “preconceito linguistico”.> O objetivo era observar se, quando a
palavra-chave era utilizada, estava direcionada ao aluno ou ao professor e, ainda, a
qual conteudo estava ligada.

Além disso, a fim de mapear o tratamento da variagdo linguistica, foram

4 As capas ilustrativas estdo ordenadas cronologicamente. Essa ordenagéo ndo esta refletida nos
comentarios analiticos, visto que o propésito do texto nao é fazer uma comparagéao entre editoras ou
(des)prestigiar explicitamente suas obras.

5 Os termos “variagdo”, “variagbes”, “variedade(s)’ e “preconceito” também sdo mencionados nos
livros didaticos sem o adjetivo, mas, em muitos casos, estdo ligados a outros fendmenos que néo a

variagao - ex. morfologia flexional ou variagéo de tamanho de um vocabulo.
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selecionados trés conteudos que favoreceriam a sua abordagem: oralidade,
concordancia nominal e colocagao pronominal. Foram registrados a forma com que
o conteudo era apresentado e o tipo de atividade que estava sendo proposta aos

alunos.

Analises

Sobre a presenga da variacao linguistica nos LDs

Em relagdo a frequéncia das palavras-chave, de modo geral, uma das
editoras apresenta destaque em relacdo as demais quanto ao uso das
palavras-chave investigadas. Além disso, uma editora opta por abordar esses termos
no 6° ano, enquanto as outras duas abordam com mais frequéncia no 7° ano. A
queda no uso dos termos é recorrente no 8° e no 9° ano, embora os fendmenos

variaveis sejam abordados ao longo dos quatro anos em todas as colegdes.

Grafico 1 - Soma dos usos das palavras-chave por colegéo e ano escolar

colecdo A 6° ano: 38 8° ano: 29 9° ano: 28
colegao B 6° ano: 66 8° ano: 81 9° ano: 47

colecdo C 6° ano: 55 8° ano: 24 9° ano: 40

0% 25% 50% 75%

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Por meio dessa analise, percebe-se que ha uma distincdo entre a variacao
linguistica como um conteudo e o tratamento de fenémenos linguisticos variaveis - o
que fica evidente, muitas vezes, nos proprios sumarios.

A segunda analise empreendida contabiliza o direcionamento das
palavras-chave ao longo da obra. As palavras-chave aparecem mais em excertos da
BNCC direcionados ao professor, com poucas ocorréncias direcionadas aos alunos.
O grafico 2 apresenta uma soma bruta do uso da palavra-chave “variacao linguistica”

e sua respectiva forma de plural, somados os quatro volumes de cada uma das
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colecgdes.
Grafico 2 - Usos do termo “variagéo linguistica” e publico correspondente
colecdo A 55
colecdo B 96
colecdo C 20 ©
0 25 50 75 100

Fonte: Elaborado pelas autoras.

Considerando-se a soma total dos dados, em 91,4% das vezes esse termo &
destinado ao professor (171/187) - seja em excertos da BNCC, seja em notas para a
abordagem do tema. indices altos de direcionamento ao professor também sao
encontrados na analise do termo “variedade linguistica”, com 90,2% (211/234) de
direcionamento ao professor, e “preconceito linguistico”, com 99,1% (106/107) de
direcionamento ao professor.® O direcionamento da discussdo sobre variagéo,
portanto, ainda € muito atrelado ao conhecimento do professor.

A respeito dos condicionadores da variagdo, em geral, a analise das trés
colecdes de livros didaticos mostra que ha maior foco no registro (formal/informal) e
na regido de origem do falante.’

Em uma das colegbes, duas unidades do volume do 6° ano tratam mais
especificamente sobre a variagdo linguistica; ali sdo apresentados inicialmente os
fatores condicionantes “situagdo comunicativa em que o usuario da lingua se
encontra; regido a que o usuario da lingua pertence; grupo social das pessoas que
utilizam a lingua, determinado por idade, profissdo, sexo, grau de escolaridade, etc.”
(p- 38), e depois explora-se mais diretamente a variagao regional. No livro do 8° ano,

ha também uma unidade voltada a variacdo histérica. No restante da colecgao,

6 Chama especial atengéo o fato de que a expresséo “preconceito linguistico” aparece apenas uma
vez para o aluno ao longo de todos os volumes das trés colegdes.

7 Um parecerista anénimo aponta a necessidade de que se verifique também o que acontece quando
a variagao, puramente, é abordada enquanto tema. Os paragrafos que seguem sintetizam as linhas
gerais da abordagem da variagdo como conteludo nas cole¢des analisadas; e, embora néo seja
possivel fazer uma andlise detalhada das atividades relacionadas a essas abordagens por limitagbes
de espacgo, podemos afirmar que, de maneira geral, compartilham as caracteristicas pontuadas na
analise dos conteudos selecionados, como a énfase na variagdo lexical e exemplos de
escrita/literatura.
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predomina a motivagao “adequacgéo de usos da lingua”, como afirmam os autores ao
introduzir o tema, nos comentarios ao professor: “nesta colecdo, ao se focar o
conteudo de variedades linguisticas, a énfase sera dada sobre a nogao de
adequacao de usos linguisticos” (p. 39). A norma-padrao, materializada na gramatica
normativa, é tratada como “uma das possibilidades de uso da lingua, por vezes
como escolha dos usuarios em situagdes especificas mais formais” (p. 39). De modo
geral, ao longo da colegao sao apresentadas breves caracterizagdes das variantes
mais utilizadas no cotidiano, tipicamente apds a apresentacdo dos mesmos
conteudos sob a perspectiva da norma-padrao, reiterando-se que existem formas
‘comuns no cotidiano”, "bastante empregadas no dia a dia”, mas que devem ser
evitadas em “situagdes mais formais”.

Uma segunda editora analisada, com predominio de conceitos ligados a
variagcdo linguistica no 7° ano, apresenta explicitamente a abordagem do registro
informal no 6° ano, enquanto a variagdo histérica, a variacdo geografica e a
compreensao das variedades linguisticas sdo abordadas no 7° ano. Essas
abordagens, contudo, ndo passam de praticas de observagcdo e debate entre a
turma e ndo se relacionam com o tratamento dado aos conteudos que propiciam
usos variaveis da lingua.

Ainda, em uma terceira colecado analisada, o livro direcionado ao 7° ano, que
faz uma maior abordagem da variacao linguistica, tem também um enfoque mais
expressivo no registro formal/informal - que se concentra na proposi¢cao de
atividades semelhantes aquelas também encontradas nas demais colegdes. A
abordagem se volta a identificacdo de diferengas entre textos falados e escritos com
maior ou menor grau de formalidade e aos contextos de uso. Nesse ponto, voltado

ao aluno, ha a seguinte explicagao acerca da norma-padrao:

“‘em situagdes muito formais de comunicacgao [...], os interlocutores podem
ter de levar em conta a norma-padrdo, um conjunto de regras de estilo
baseado em autores classicos da literatura de lingua portuguesa e em
manuais de gramatica, que expressa uma forma ideal de uso da lingua. A
norma-padrdao n&do chega a ser uma variedade linguistica, uma vez que nao
corresponde ao jeito cotidiano de falar e de escrever de nenhuma
comunidade” (p. 289).
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Os demais volumes da cole¢ao, assim como a colecgao referida anteriormente,
voltam-se a motivagdo “adequacédo de usos da lingua”, isto €, ao grau de
monitoramento relativo a maior ou menor formalidade, com praticas que nao
favorecem a observacao sistematica de dados variaveis.

Por fim, quanto ao nivel linguistico da variacdo, ha maior foco sobre a
abordagem da variagao lexical. Nas trés colegbes analisadas, nas unidades mais
diretamente voltadas a variagdo, a énfase recai especialmente sobre redugbes de
palavras na oralidade, palavras e expressdes regionais, expressdes populares, girias
e sotaque. Fendbmenos variaveis relacionados a morfossintaxe e sintaxe sao
abordados em todos os volumes, porém o tratamento da variagcdo nesses casos €

incipiente e superficial, voltando-se sempre ao nivel de formalidade.

Sobre os conteuidos: oralidade

Os fendmenos de variacdo na oralidade, em uma das cole¢des analisadas,
limitam-se a observacao assistematica: de marcas de oralidade como redugao de
palavras em textos escritos (fa, pra), de marcas de oralidade regional (palavras e
expressdes) em textos literarios como crbnicas, cordéis e contos populares, da
pronuncia de palavras por falantes de diferentes regiées do pais — concentradas nos
volumes do 6° e 7° anos. Para além disso, a observagao de pronuncias variaveis se
volta exclusivamente a recomendagdes sobre a escrita, chamando a atengao para
diferengas entre a escrita € a pronuncia de alguns ditongos (como améndoa, area e
espontaneo) ou para pronuncias orientadas pela gramatica tradicional, “aceitas como
mais formais” (p. 210), caso de palavras como ruim, circuito, gratuito, Nobel.

Na segunda colecao, a abordagem da oralidade se destina aos géneros orais,
como debate, entrevista, podcast, entre outros. Apesar do alto investimento na
abordagem da oralidade, ndo ha mengao explicita a variagado fonético-fonolégica, e
os exemplos sdo quase sempre restritos a redugcdes e marcas dialetais, como a
“‘linguagem sertaneja”, reforcando alguns esteredtipos ja conhecidos dos alunos.

Na terceira colegao de livros analisada, a abordagem se assemelha aquelas

das colegdes ja referidas, com marcas de oralidade regional em textos literarios
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como crénicas, cordéis e contos populares — em especial nos volumes do 6° e 7°
anos.

As trés colegbes analisadas apresentam, em cada uma das unidades do livro,
uma segao com foco na oralidade, com atividades praticas que visam aprofundar os
conhecimentos sobre os géneros orais e desenvolver aspectos referentes a lingua
falada (como entonagbes, pausas, repeticbes etc.), adequados ao contexto de
producédo e de circulagdo, mas com poucas mengbdes a aspectos relativos a
pronuncia. Ha oportunidades perdidas quanto a abordagem da variagdo em sala de
aula por ndo haver sistematizacdo das diferencas de pronuncia a partir das
observacgbes propostas. Na abordagem da variagdo regional, ha uma delimitagcao
geografica voltada aos esteredtipos, como se todos os membros de uma
comunidade de fala utilizassem uma das variantes de forma categodrica (exemplo:
mengdes a linguagem sertaneja). Ainda, ndo é estimulado o reconhecimento das
regras subjacentes a variacdo observada na pronuncia, o que da ao aluno a ideia de
que qualquer “r’ pode ter diferentes pronuncias, qualquer “s” pode ser ou ndo chiado
em alguns contextos. Um exemplo esta na citagao do trecho “a coisa maié do mundo
€ o grande am6é da muié€”, em que os apagamentos de “r’ em nomes e verbos s&o
tratados da mesma forma.®

O predominio do tratamento baseado na norma-padrdo e na escrita &
evidente em trechos voltados a pronuncia, o que vai de encontro ao trabalho com a
variacdo diamésica e neutraliza as significativas diferengas entre fala e escrita
(Bagno, 2001). Por exemplo, na abordagem de alguns ditongos, ndo ha nenhum
comentario sobre os casos de monotongagdo - processo comum no portugués
brasileiro; pelo contrario, ha énfase na pronuncia da semivogal, ou seja, a pronuncia
desses ditongos sO6 é abordada porque tem consequéncias para a correta
acentuacao das palavras. Além disso, se as se¢des sdo voltadas ao trabalho com a

oralidade, é questionavel que os exemplos sejam quase todos da escrita/literatura.

8 A literatura aponta que a regra variavel de apagamento de “r” se aplica a quase 100% dos verbos no
infinitivo (ex. amar), mas sua aplicagdo a nomes (ex. amor) & condicionada por alguns fatores
fonético-fonoldégicos e morfologicos e € pouco frequente em algumas regides do pais (Serra; Callou,
2013).
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Concordancia nominal

Em uma das colecbes, a concordancia nominal € abordada no 6°, 7° e 9°
anos. O assunto é introduzido sem mengao a variagdo: apresentam-se 0s
determinantes do substantivo e se 1é: “Os determinantes que acompanham os
substantivos [...] precisam concordar com o género e o numero desses substantivos.
E o que chamamos de concordancia nominal” (p. 146). Ou seja: a concordancia em
género e numero entre os elementos do sintagma nominal é apresentada como um
fato indiscutivel e invariavel, o que é reiterado no volume do 7° ano, no qual, apos
atividades como solicitar que os estudantes escrevam um paragrafo descritivo
observando a concordancia nominal, finalmente aparece a informagédo de que “ha
situacdes no dia a dia em que tanto a concordancia verbal quanto a concordancia
nominal ndo sdo empregadas de acordo com as regras da norma-padrao” (p. 234), e
que isso pode acontecer “em situagbes em que a linguagem € menos formal ou
mesmo quando se trata de uma escolha com a intengcéo de proximidade maior com o
interlocutor” (p. 234). Os exemplos mobilizados para ilustrar essa variagdo sdo de
um cordel, sobre o qual se comenta ser uma manifestacdo de linguas sociais da
regidao em que é comum haver “constru¢des linguisticas em que, por exemplo, as
relagdes de concordancia sdo proprias das coletividades em que se encontram os
cordelistas, por vezes diferentes daquelas relagbes linguisticas previstas na
norma-padrao” (p. 235), devendo essa diversidade ser respeitada. A regra variavel
de concordancia nominal ndo é explorada ou sequer enunciada, e nao sao
propostas atividades sobre a variacao.

Por fim, no volume do 9° ano, apds novas reiteragbes da regra de
concordancia da norma-padrao, reafirma-se que “na linguagem mais informal, muitas
vezes, a concordancia ndo segue as regras estabelecidas pela gramatica normativa”
(p- 304), novamente sem explicitacdo da regra variavel da concordancia e com
exemplos retirados de um cordel. A abordagem se encerra com os tradicionais
“outros casos de concordancia nominal”: adjetivo(s) posposto(s) ao substantivo,
adjetivo anteposto a dois ou mais substantivos, e palavras como meio, bastante,

muito, pouco, menos.
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Em outra colecdo, o destaque maior aos casos de concordancia nominal esta
no 6° e no 7° ano. Durante a apresentacdo formal dos conteudos, no 6° ano o
fendbmeno é tratado de forma categédrica, ndo variavel. Sdo comuns as mencgodes a
“nao cometer erros de grafia ou concordancia”, “fazer corregdes de concordancia” ou
‘ha equivocos na concordancia”, além de exercicios de reescrita “corrigindo a
concordancia”. No 7° ano da mesma colec¢do, ha nova abordagem da concordancia
seguindo as mesmas tendéncias. S&do comentados casos em que ha sujeito
composto, expressées como meio e pouco ou distanciamento entre nucleo e termos
a ele relacionados. Ndo ha nenhuma mengéao a concordéncia ndo padréao.

Na terceira colecéo, o destaque em relacdo a concordancia nominal esta, em
especial, no 6° ano. Neste ha uma abordagem formal da concordancia, sem
explicacdo sobre regra variavel, com exercicios interpretativos que nao suscitam
reflexdo, além de um direcionamento ao professor indicando que o tratamento do
fendbmeno da concordancia sera restrito apenas a dimensdo morfossintatica, sem

observar a dimensao textual e sociolinguistica. Ao aluno ha a seguinte nota:

‘nas variedades populares do portugués falado no Brasil, ndo ha
concordancia nominal. A indicagdo do plural é feita por determinantes (ou
adjuntos adnominais), como os artigos (definidos e indefinidos), enquanto a
palavra determinada permanece inalterada (as menina; os brinquedo; uns
homem). Esse trago do portugués popular é muito estigmatizado
socialmente. Por isso mesmo, a concordancia nominal é a norma, em
situacdes formais de comunicagéo e na lingua escrita" (p. 209).

Trata-se de uma abordagem que, ao invés de combater o preconceito,
trazendo a variagao linguistica como um processo natural, fortalece ainda mais esse
estigma. Dissociado a isso e de forma bastante incoerente, em outro momento do

livro ha uma indicagéo ao professor com o seguinte ponto:

‘o fenbmeno da concordancia nominal, que deve ganhar destaque na
producao de textos falados e escritos que requerem o uso das variedades
socialmente valorizadas e/ou da norma-padrdo. Entretanto, no portugués
falado do Brasil, principalmente na sua modalidade falada, e mesmo quando
utilizado por falantes com alto grau de letramento em géneros textuais do
campo das praticas cotidianas, ndo é incomum ouvirmos “Os menino
doente/ Aquelas coisa chata / Dois pastel quentinho”. Converse com os
estudantes sobre esse fendmeno, pedindo a eles que fornegcam mais
exemplos semelhantes a esses em que a concordancia nominal ndo é
realizada, mas o enunciado é perfeitamente aceito pelo interlocutor” (p.
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160).

Aqui percebe-se, mais uma vez, que fica delegada ao professor a
responsabilidade de abordar pontos de variacdo que poderiam estar expostos ao
longo do livro, direcionados ao aluno - além de atividades reflexivas acerca do
fendbmeno variavel.

Apesar de haver uma vasta analise linguistica do tema nos mais diversos
contextos de andlise (Scherre, 1988), essa variagédo € pouco contemplada pelos
livros didaticos. Também em relacdo a abordagem da concordancia nominal
podemos perceber uma série de oportunidades perdidas, a comecar pelo fato de que
nem todas as cole¢des abordam a concordancia ndo padrdo. Quando ha mencéao a
variante ndo padrao, ainda assim as atividades propostas aos alunos se limitam a
pratica da regra padrao, muitas vezes reforgando o esteredétipo com diretrizes como
“corrija a concordancia”. Mesmo ao se propor uma reflexdo sobre os ajustes
realizados, isso € feito de forma assistematica, sem uma verdadeira reflexdo. Em
nenhuma das cole¢des € proposto um trabalho mais investigativo, de observagéao de
dados linguisticos, formulagao de hipdteses e sistematizagao das regras variaveis. A
selecao dos dados que exemplificam a variante ndo padréao deixa a desejar; em sua
maioria sdo dados de literatura popular, ndo havendo observacado de dados de fala.
A caracterizagdo sociolinguistica da concordéncia nominal como caracteristica das
variedades nao padrao do portugués falado no Brasil aparece exclusivamente ao
professor. Nao ha mengao a “variagcdo” ou expressdoes semelhantes ao longo do

texto para o aluno — ou seja, a rigor ndo ha uma abordagem da variagao.
Colocagao pronominal

Na primeira colegdo, o conteudo relativo aos pronomes obliquos esta
presente nos volumes referentes ao 6° e ao 9° anos. Inicialmente, apdés a
apresentacdo do tradicional quadro dos pronomes pessoais retos e obliquos,
apresentam-se os usos dos pronomes obliquos de terceira pessoa 0(s), a(s) e suas

variagbes encliticas lo(s), la(s), no(s), na(s), enfatizando questdes ortograficas e de
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acentuacao. A comparacgao entre pronomes obliquos e pronomes retos é tratada em
termos de maior ou menor formalidade, com a proposicdo de uma atividade de
pesquisa em jornais, revistas e outros materiais impressos ou falados, a partir dos
quais devem ser selecionados pelo menos seis exemplos em que figurem pronomes
obliquos®, observando as circunstancias de uso. Apds o compartilhamento dos
resultados da pesquisa, os estudantes devem debater se o uso de pronomes
obliquos foi mais comum em algum tipo de situagcdo, se a maioria das pessoas
usa-os regularmente e se este uso € mais comum em situagdes mais informais ou
mais formais. E importante destacar que, neste momento, embora algumas das
formas abordadas sejam exclusivamente encliticas, ndo ha nenhum comentario
sobre a posi¢cao dos pronomes obliquos em relagao ao verbo, o que s6 acontecera
explicitamente no volume do 9° ano. Apés uma comparagao entre um texto escrito
em portugués brasileiro e outro em portugués angolano (no qual predomina a
énclise), sdo apresentadas as trés posi¢cdes possiveis para os pronomes atonos,
enfatizando que a norma-padrao traz orientacdes “para circunstancias mais formais
de comunicagao” (p. 234) e observando que a mesoclise € um uso bastante formal.
Propbe-se entdo uma comparagao entre sentengcas com colocagao enclitica e
proclitica para que cada estudante registre a sonoridade que mais Ihe agrada.

Em seguida, tém-se as principais regras de colocagcdo conforme a gramatica
tradicional, iniciando com as palavras atratoras que favorecem a proéclise. Apds
comentarios sobre a prevaléncia da proclise no Brasil e da énclise em Portugal,
afirma-se que, no Brasil, a énclise é recomendada pela gramatica normativa com
verbos no imperativo afirmativo e em inicio de frase. Ao professor, afirma-se que o
objetivo da secdo € levar os estudantes a “observar a posicado do pronome e a
conhecer alguns casos em que o emprego € recomendado em situacbes de
linguagem mais formal, comparando as regras de colocagdo pronominal na
norma-padrao com o seu uso no portugués brasileiro coloquial” (p. 233), enfatizando

que serao destacados apenas os casos mais comuns, “tanto na linguagem informal

® Isso ndo é explicitado nas orientagdes, mas depreende-se, pela sequéncia dos conteldos e pelas
orientagdes ao professor (“[...] ocorréncias de uso dos pronomes obliquos, como ‘leva-los’,
‘trouxeram-na’, ‘ele o comprou’ [...]"), que os exemplos devem envolver os pronomes obliquos atonos
de 32 pessoa.
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como na linguagem formal, que é dirigida pelas regras da tradicdo gramatical” (p.
233). Ao longo de toda a secdo, os comentarios ao professor salientam as
caracteristicas proprias da colocagao pronominal no portugués brasileiro e o fato de
que ja sao aceitas por boa parte dos gramaticos. As atividades propdem identificar
os usos de proclise, énclise e mesdclise em tirinhas e justificar as colocagdes
observadas nestes mesmos exemplos, de acordo com a gramatica tradicional.

Assim como na primeira colegdo, em outra colegdo também encontramos
abordagens dos pronomes obliquos no 6° e no 9° ano. No 6° ano, ha muitos trechos
dedicados ao uso das formas obliquas. Ha também uma pequena nota no texto do
aluno dizendo “os pronomes o, a, 0s, as passam a -lo, -la, -los, -las quando
acompanham formas verbais terminadas em -r, de acordo com a norma-padrao
(vendé-la, encontra-lo, etc.)” (p. 248). Logo apds, acrescenta informagao sobre um
uso variavel: “porém, na lingua portuguesa do Brasil, as formas -lo, -la, -los, -las séo
frequentemente substituidas por ele, ela, eles, elas quando acompanham verbos
que terminam em -r’ (p. 248). Nado ha nenhum outro exercicio de analise ou mengéao
a variagao na colocagao pronominal.

Na obra do 9° ano, ha quatro trechos destinados ao tema: i) colocagao
pronominal; ii) colocacdo pronominal no Brasil e em Portugal; iii) colocagao
pronominal no portugués coloquial; iv) colocagdo pronominal em textos do meio
digital. O tema é introduzido com o trecho “em portugués, é possivel colocar o
pronome obliquo em diferentes posicbes na oragdo. Vamos falar um pouco sobre
isso e conhecer que possibilidades sdo essas.” O encadeamento das quatro se¢des
parte da norma-padrdo, apresenta a diferenga de uso entre Brasil e Portugal - sem
comentarios analiticos -, aborda usos coloquiais com o refor¢o de que “de acordo
com a norma-padrdo, ndo se inicia uma frase com pronome atono” e finaliza a
abordagem do fendmeno com uma questdo investigativa. Essa questdo busca
analisar qual é a preferéncia dos internautas ao usar os pronomes atonos junto ao
verbo, que parece ser o uUnico momento de uma “abordagem cientifica” do
fenbmeno.

Indo ao encontro das demais cole¢des analisadas, a terceira colegao faz uma

abordagem da colocagdo pronominal no 9° ano. Neste volume, ha breves
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explicacbes acerca do uso de proclise, mesdclise e énclise, com exemplos que

seguem a norma-padréo. As explicagbes sao todas iniciadas com: “Segundo a

H ”

norma-padrdo...”, “De acordo com a norma-padrdo...” e “Ainda de acordo com a
norma-padrdo...”. Os escassos exemplos informais ndo sao seguidos de explicacoes
que promovam a reflexdo sobre os usos da lingua, e a unica parte que promove uma
abordagem da variacdo € um excerto de um texto exposto em uma das atividades,
mas as perguntas que o seguem voltam-se a interpretagao e indicagao de exemplos
de conhecimento do aluno, mais uma vez sem promover a reflexao.

Percebe-se trés trechos destinados ao tema: i) colocagdo pronominal; ii)
colocagao pronominal no Brasil; iii) colocagdo pronominal no portugués coloquial.
Este ultimo ponto relacionado apenas aos textos voltados ao professor, com
orientagdes a serem dadas aos estudantes: “na modalidade falada, € comum nao
usarmos o pronome pessoal obliquo depois do verbo, como ocorre em “manter elas”,
e também iniciarmos oracdes com pronomes obliquos atonos, como ocorre, por
exemplo, em enunciados como “Me sinto tdo bem hoje” (p. 156). Ha, ainda, a
seguinte indicacido acerca das pretensdes dessa secao: “As gramaticas apresentam
muitos casos relativos ao assunto da colocagdo pronominal. Espera-se que os
estudantes possam compreender e dominar o0s usos mais frequentes,
relacionando-os aos graus de formalidade do discurso, sabendo distinguir quais
deles sdo os mais adequados para cada situagcao de uso da lingua” (p. 155), mas o
proprio volume se mostra incoerente nesse aspecto, uma vez que nao explora os
diferentes graus de formalidade, nem na exposi¢do do conteudo, nem nas atividades
propostas.

Nas trés colegdes analisadas, ha oportunidades perdidas, ja que a
abordagem parte da norma-padrao e, por vezes, ignora tendéncias de colocagao
pronominal presentes no uso ja apresentadas pela literatura (Lobo, 1992). Em
funcdo da habilidade (EFO9LP10), que tem o objetivo de comparar as regras de
colocagao pronominal na norma-padrdo com o seu uso no portugués brasileiro
coloquial, ha maior tratamento cientifico das variedades linguisticas. Porém, por
vezes as obras sdo incoerentes: em trechos dedicados ao professor, ha sugestbes

de que no portugués do Brasil a proclise é cada vez mais utilizada; enquanto isso, é
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dito ao aluno que “de acordo com a norma-padrao, usa-se 0 pronome apos o verbo

no inicio de oracdes”.

Consideragoes finais

Em resposta a questdo 1, que visa compreender como se da a presenca da
variagao linguistica nos livros didaticos analisados, os resultados mostram que: (i) o
tratamento da variagao se concentra em um ano especifico, a depender da colegéao;
(i) as palavras-chave aparecem mais em excertos da BNCC direcionados ao
professor, com poucas mengdes direcionadas aos alunos; (iii) dentre os
condicionadores da variagdo, ha maior foco no registro (formal/informal); (iv) ha
maior foco na variagao lexical.

Sobre a questao 2, a respeito da abordagem dos conteudos que favoreceriam
o tratamento da variagao, a apresentagcdo dos conteudos parte da norma-padrao e,
de modo geral, as atividades n&do favorecem uma discusséo produtiva sobre usos
variaveis.

De modo geral, os fendbmenos variaveis sé tém espaco como instrumental a
escrita de prestigio ou como “contraponto” a norma-padrdo: ndo ha observagao
sistematica, ndo ha, de fato, um tratamento da variacdo. Essa observacao se aplica
aos trés fendbmenos observados e as trés colecdes analisadas. Sob esse ponto de
vista, pode-se questionar se as colegdes atendem efetivamente a competéncia 4 de
lingua portuguesa estabelecida na BNCC, especialmente em sua parte inicial:
“‘compreender o fendbmeno da variagao linguistica, demonstrando atitude respeitosa
diante de variedades linguisticas e rejeitando preconceitos linguisticos”.

Outra questao diz respeito a forma de apresentagao dos fendbmenos variaveis:
parte-se de uma sistematizacado da norma-padréo para depois apresentar os “usos
do dia a dia”. Nao se parte do conhecimento prévio do aluno, da explicitacdo das
regras que ele ja domina, para uma observagdo das variantes de prestigio e
posterior sistematizagdo das diferengas entre variedades. O “roteiro” parece ser

sempre 0 mesmo: apresentacdo das “recomendacdes” ou da “regra geral” da
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gramatica tradicional sobre a norma-padrdo para uso em situagdes mais formais'’;
observacao superficial sobre os usos efetivos no dia a dia; recomendagdes quanto
ao preconceito linguistico e reforco da necessidade de seguir a norma-padréao em
situacbes mais formais/monitoradas. Em alguns casos, como a concordancia
nominal, a “regra geral” é reiterada repetidas vezes ao longo dos volumes, para
depois se comentar sobre o “uso cotidiano”.

Concluimos que a abordagem das colecdes analisadas € incipiente, ja que a
variacao linguistica aparece, muitas vezes, desatrelada de tarefas que permitam a
elaboragao de hipdteses sobre as regras variaveis ou, ao menos, a observagao de
manifestagdes da variagdo em dados linguisticos. O tratamento dado aos fenébmenos
variaveis tende ao tradicional, ficando a variagao relegada a observagdes periféricas;
e o direcionamento da discussdo sobre variacdo ainda é muito atrelado ao
conhecimento do professor. Em sintese, ha vislumbres do que poderia ser um
trabalho bem-sucedido com variacdo, mas ainda predominam as oportunidades

perdidas.
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